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ptelozil Jan Kozdk
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/POSTAVY

Euphemia Reevesova — podrizdénd sluzebnd na Hartfiel-
du; vynikajici $vadlena

Pani Sedgewickova — hospodyné na Hartfieldu; na kordy
s panem Allenem

Pan Allen — majordomus na Hartfieldu; na kordy s pani
Sedgewickovou

Lydia — nejlepsi pfitelkyné Euphemie a sluzebnd na Hart-
fieldu

George Reeves — Euphemiin bratr a lokaj na Hartfieldu

Cookie — kuchatka na Hartfieldu; zndmd svymi nepfijem-
nymi léky na nemoci

Prudence — osobni sluzebnd lady Eleanor Ashbrookové

Lord Thomas Ashbrooke — baron z Culveru; hlava rodiny
na Hartfieldu

Lady Eleanor Ashbrookovd — manzelka lorda Thomase
Ashbrooka; také zndm4 jako lady Culverovd; Euphemii-

na zaméstnavatelka; vlastni mnoho satt



Pan Edmund Ashbrooke — mladsi bratr lorda Culvera

Pan Benedikt Ashbrooke — nejmladsi bratr lorda Culvera;
neddvno se vritil z kontinentu

Pan Herbert Jesson — tspésny obchodnik s tulipdny; pritel
pana Benedikta Ashbrooka; zndmy také jako pan Tulipdn

Lord Wilford — baron z Wilfordu; hlava rodiny v Holly
House

Sle¢na Mary Buckleyova — sestra lorda Wilforda; nejlepsi
ptitelkyné lady Eleanor Ashbrookové

Pan Fudge —majordomus lorda Wilforda

Caesar — pes lorda Wilforda; nejlepsi pes

Lord Panovar — baron z Panovaru; hlava rodiny ve Finch-
wood Hall; zndmy svymi nekone¢nymi stiznostmi na své
kuchate

Lady Panovarovd — manzelka lorda Panovara; spolecenskd
rivalka lady Eleanor Ashbrookové, zaméstndvd nékolik
francouzskych sluzebnych

Lord Blackthorn — fae vikomt z Blackthornu; odhodlany
byt ndpomocny

Lady Hollowvaleov4 — fac markyza z Hollowvale; md na-
pul anglickou dusi

Stillheart a Gloomfall — skiitci; zndmi jako nejlepsi krej¢i
ve fae svété; v soucasné dobé predstiraji, Ze jsou sluzeb-
niky lady Hollowvaleové

Abigail — dospivajici svéfenkyné lady Hollowvaleové

Robert a Hugh — mladi svéfenci lady Hollowvaleové; ze-

mifeli, ale jsou naprosto spokojeni






uphemia Reevesovd byla velmi vznétlivd mladd zena.

Veéwsinu ostatnich sluht na Hartfieldu by to nicméné
piekvapilo, a kdybyste se zeptali vdzené hospodyné, pani
Sedgewickové, moznd by vam fekla, ze Effie je téméf idedl-
ni pokojskd. Pokud pani Sedgewickova védéla, Effie se ni-
kdy nevyhybala svym povinnostem a vidy se chovala do-
konale klidné.

A stejnd pani Sedgewickovd by byla naprosto $okovina,
kdyby slysela slova, kterd Effie pravé vyrkla.

»... vubec Zddnd ohleduplnost, naprosto Zddnd“ syce-
la si Efhie pro sebe, kdyz uz potieti toho dne drhla dfe-
véné podlahy v predsini. Parkety byly znovu a znovu po-
kryté blatem, protoze vsichni muzi z rodiny vkrocili jeden
po druhém z neptijemného zimniho poéasi venku rovnou
dovnitf. ,Mélo by byt protizikonné jezdit venku na koni,
kdyz je bléto a snih!“
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Lord Culver a jeho mladsi bratr pan Edmund Ash-
brooke si vSak nebyli pfili§ védomi toho, jaky spektaku-
ldrni nepofddek za sebou nechdvaji. Effie by za to, ze si
neocistila boty, dostala pofddné vynaddno, ale lord Cul-
ver — o vic nez patndct let stars$i nez ona! — byl tak zvyk-
ly, ze za nim neporidek mizel jako mdvnutim kouzelné-
ho proutku, Ze nevidél smysl v tom, aby si zabldcené boty
sunddval, dokud nedosel az do svého pokoje. A jakmi-
le je sundal, musela nékterd ubohd pradlena zdhy vy¢is-
tit cely jeho odév.

»INemd smysl se rozcilovat,” kérala Effie jeji matka, kdyz
byla mala. ,, Dostanes se tim jen do potizi. Ve vateku si miZes
myslet, co chees, ale musis si to nechat pro sebe!

»Zabléceni, nafoukani hejskové, vSichni do jednoho!“
zamumlala Effie smérem ke svému kartd¢i. , I ti ptici jsou
chytfej$i nez oni, no ne? Aspor si Cisti vlastni pefi!“ Slo-
va ji vyklouzla bezdé¢né z Gst, misto aby zustala v hla-
vé. Promiri, mami, pomyslela si omluvné. Zase mi dosla
trpélivost.

Obvykle, kdyz se Effie takhle rozéilila, si $la najit né-
jakou jinou vhodnou préci — tak tfeba vysivani ji vidycky
velmi uklidnovalo —, ale Ashbrookovi poradali zitra vecer
dalsi ples, a persondl se proto opét honil jako sileny, aby vie
ptipravil. Sou¢asnd lady Culverovd se za lorda Culvera pro-
vdala teprve loni v Londyné a od té doby, co se s nim vra-
tila na panstvi, byla odhodldna prevzit vedeni domdcnosti

a fidit ji podle svych predstav.
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Bohuzel zptsob, jakym lady Culverovd postupovala,
spocival hlavné v tom, ze propoustéla kazdého sluhu, kte-
ry se ji znelibil, a chybéjici ¢lanky persondlu odmitala na-
hrazovat.

Podle toho, jak se lady Culverovd chovd, si asi mysli, Ze
si misto sluzebnictva najala partu kouzelnikii, pomyslela si
Efhie unavené. Méla by to uvést ve svém pristim inzerdtu —
moznd se objevi dvorni éarodéj a vypere ji prddlo!

Tato myslenka ji samozfejmé jesté vic rozzlobila. Po-
vzdechla si a ponofila se do svych vzpominek, aby tam na-
sla né¢jakou fikanku. Kuchatka pouzivala détské fikanky
k méfen{ Casu pfi ptipravé jidla, ale Effie je zacala pouzivat
jako posledni moznost, jak uklidnit své nervy. Pfimhoufi-

la o¢i a opatrné recitovala smérem k podlaze:

»Navijej, navijej nitku zas,
navijej, navijej, pfisel cas.
Tahni, tahni, tleskni v dlané,

A ted ji odvin zpatky...“

Dlouh4 frustrace z celého dne pfi tom monoténnim ryt-
mu trochu polevila a Effie nepatrné uvolnila ramena. Pri-
vé zacala znovu recitovat a vrhla se zpdtky do dklidu, kdyz
ji prerusilo voldni.

,Lydie! Jsi tady, Lydie? To se v chodbé ozval tenky, pro-
nikavy hlas pani Sedgewickové. ,,Proboha, vidél nékdo Ly-

dii? Nemdam ¢&as hledat kazdou sluzku v tomhle domé!“
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Effie se zhluboka nadechla, aby se uklidnila, a snazila
se uvolnit zamraceny vyraz na tvafi. Zpoza rohu vysla pani
Sedgewickovd. Ptisnd stard hospodyné krdcela pfimo smé-
rem k ni a dfevéné podrdzky jejich polobotek vydavaly pfi
chizi jemny klapavy zvuk. Pani Sedgewickovd byla dnes
obzvlds$té upravend a tmavé vlasy méla stazené do pevné-
ho drdolu. Na sobé méla samoziejmé cerné hedvidbné saty
hospodyné — byla na né totiz nesmirné py$nd a radéji se ni-
kdy neukazovala v zidném jiném obleceni.

LEffie! oslovila ji. ,Nevidéla jsi Lydii? Jeji Milost by
chtéla, aby se znovu utfel prach z klaviru v tane¢nim séle.
Rik4, 7e v ném stle slysi prach.

Effie se pfi tom ndvrhu zachvéla. 70 prokleté piano jsme
prece utivali uz dvakrdt! pomyslela si rozhnévané. Moznd by
nékdo mél spis otestovat sluch Jeji Milosti, jestli nahodou ne-
hluchne. Avsak nahlas pronesla: ,,Pan Allen poslal Lydii vy-
vétrat dal$i pokoj pro hosty, pani Sedgewickovd.*

O¢i hospodyné podrézdéné zablyskly. ,Pan Allen?“
poznamenala chladné. ,No, jisté. A od kdy ma sluzebné
v tomhle domé na starosti zrovna majordomus?

Effie potladila frustrovany povzdech. Pani Sedgewicko-
vé byla s panem Allenem, jejich novym majordomem, ve
sporu od té doby, co byl do Hartfieldu pfijat. Starého pana
Simmonse totiz lady Culverovd taktéz propustila, nicméné
protoze Hartfield se bez majordoma opravdu neobejde, ro-
dina trvala na tom, aby tuto préci pfevzal pan Allen. Ten

se nakonec opravdu ujal spravy Hartfieldu, ackoli mél jiz
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velmi dobré hodnoceni jako majordomus v Londyné, tak-
ze vSichni védéli, Ze sem pfijel pouze na naléhavou zddost
néjakého svého slechtického pribuzného.

Bohuzel, okamzitd reorganizace domdcnosti, kterou
pan Allen prosadil, pani Sedgewickovou rozzufila. Az
dosud byla zvykld spolupracovat s panem Simmonsem
a tohoto nového, uhlazenéjsiho vetielce neméla ani tro-
chu v ldsce.

V tuto chvili uz védél jen Bih, kdo nese zodpovédnost
za prvni hddku majordoma s hospodyni, ale rivalita se s po-
stupem tydn stdle zhorsovala, az se dokonce i stdjnici ocitli
v situaci, kdy si museli vybrat, komu budou vérni.

,Vic toho nevim, pani Sedgewickovd,“ fekla Effie. , Ly-
dia by méla byt nahote, pokud ji hleddte.“ Ddl drhla skvr-
nu od bldta a pozorné sledovala zem.

»Rozkazuje sluzkdm!“ dopélila se znovu pani Sedgewic-
kovd. ,Ach, ten odporny muz si teda troufd! O tomhle se
lady Culverova urcité dozvi — uvidis, Ze ano!*

Effie tentokrat neodpovédéla, i kdyz byla presvédcena,
ze pani Sedgewickovd to od ni ocfekdvd. Naudila se ale, ze
pokud na dramatickd prohldSeni hospodyné nezareaguje,
pani Sedgewickovd to nakonec vzd4 a najde si misto ni né-
kterou ze sluzebnych, kterd bude mit vétsi chut kldbosit.

,Pan Allen by timhle tempem mohl zkazit cely ples,*
dodala hospodyné naléhavé. ,,Rikédm ti, Ze pokud se to sta-
ne, nebudu vihat a véechnu vinu hodim na né¢j.“

»Ano, pani Sedgewickovd,“ zamumlala Effie poslusné.
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Hospodyné seviela rty do uzké linky, nacez prohldsila:
»No, mdm spoustu prace. Nemuizu tu jen tak stdt a cely den
kldbosit se sluzkami.“ Znélo to, jako by to byla Effie, kdo
zahdjil rozhovor, a ne ona sama.

»Ano, pani Sedgewickovd,“ zopakovala proto opatrné.
Koutky jejich tst uz zac¢inaly cukat podrdzdénim a ona vé-
déla, Ze si nesmi dovolit vzhlédnout, aby ji nebyl vidét ve
tvéfi vztek.

Pani Sedgewickovd se otodila na podpatku a zamifila
znovu do chodby. Drevéné klapdni jejich bot za ni pomalu
utichalo, a jakmile odesla, Effie dlouze a unavené vydechla.

»Nikdo z nds samozrejmé nemd na kldboseni cas,” za-
mumlala ke svému kartdéi. ,Jen si to predstav! Cas™ Po-
divala se na kbelik s vodou vedle sebe, povzdechla si a po-
stavila se na nohy. Bude muset znovu posypat podlahu
erstvym piskem —

Vchodové dvefe se ndhle oteviely.

Effie prekvapené vykiikla, zakolisala, zakopla o védro
s vodou a zacala padat dozadu.

»Proboha!“ vykiikl néjaky muz a jeho silnd, pevnd paze
objala Effie v pase prévé v¢as, aby ji zachranila pred pddem.

Zamrkaly na ni dvé hnédé oci a zdroven ji obklopila
ptijemnd, silnd vané. Santalové dievo, pomyslela si Effie,
a jen ndznak venkovniho vzduchu. Zlervenala se, protoze
v tu chvili poznala vyrazné, pohledné rysy pana Benedik-
ta Ashbrooka.

LAch!“ vyjekla. ,J4... moc se omlouvdm!“
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Benedikt znovu zamrkal. Jeho tmavé vlasy byly pfi-
jemné rozcuchané a poseté tajicim snéhem. Byl nejmlad-
$im z bratrii v rodiné Ashbrookovych a Effie vzdycky fika-
la, Ze také nejhezéim — nebo si to aspon v duchu myslela,
nez pred nékolika lety odjel na cestu po kontinentu. Ted,
kdy?Z na ni po tak dlouhé dobé znovu hledél, rozpacité se
usmival a drzel ji ve svych silnych, teplych pazich, Effie
uplné onémeéla.

,Neni se ¢eho bat,“ ujistil ji Benedikt. , To jd bych se
mél omluvit, to je jisté.“ Opatrné ji postavil zpét na nohy,
ale jeho ruce ziistaly s nddechem obav polozené na jejich
ramenou. Zamracil se na ni. , Pfisahdm, Ze vasi tvaf zndm,
sle¢no. Setkali jsme se uz nékdy? Zistavéte tu snad kvuli
jednomu z plest lady Culverové?®

Effie zmatené zamrkala. Kviili plesu? nechédpala. Co tim
vitbec mysli?

,Domnivam se, Ze mé zndte, to ano!“ odsekla mu. Ne-
méla by byt tak drzd, ale srdce ji stdle busilo v hrudi a hla-
va se ji tocila z jeho blizkosti.

,Védél jsem, Ze vds musim zndt, fekl Benedike litosti-
vé. ,Vite, mdm strasné $patnou pameét na jména, ale ob-
vykle si je pamatuji mnohem lépe, kdyz k nim patii takovd
hezkd tv4r.“

Efhe vykulila oci. Ted uz ani ndhodou nechdpu, co se déje,
pomyslela si.

»Benedikte, nebesa!“ ozval se ze schodt hlas lady Cul-

verové a Effie k ni vzhlédla. Pani domu byla jen o mélo
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star$i nez ona sama, ale straslivy zamraceny vyraz, ktery v tu
chvili pokryval jeji jemné aristokratické rysy, jako by patfil
staré pani Sedgewickové. , Tak jste se vrdtil z vyletu?” ze-
ptala se lady Culverovd netrpélivé. ,,Pro¢ mi nikdo nefekl,
ze prijedete? A proc si poviddte se sluzebnictvem?“

Benedikt znovu svrastil oboéi. Ohlédl se na Efhe, kterd
se pod jeho pohledem stydlivé schoulila. V tu chvili si v§im-
la staré, roztiepené krajky na vystihu svych sata.

Mdm na sobé sice jedny ze staryjch, obnosenych Satii, které
mi dala lady Culverovd, uvédomila si Effie opozdéné, ale ve
skutecnosti by si mé nikdo, kdo md asport trochu rozumu, ne-
mohl splést s ddamou.

»Ach,“ fekl Benedikt. ,Chédpu. Znovu se na Efhie bez-
mocné usmdl. ,No, myslim, Ze jsem z nds obou udé¢lal hlu-
paky. Odpustte mi, sle¢no.*

»Samozfejmé ze vim odpoustim,“ zamumlala Effie. Nic
lepsiho ji v tu chvili nenapadlo.

Benedikt si odkaslal a podival se zpét nahoru na schody,
smérem k lady Culverové. ,Poslal jsem Thomasovi dopis,*
tekl ji. ,Nejspi§ ho zapomnél predat, ze?*

Lady Culverova pfimhoufila o¢i. ,, To ano,“ odpovédéla.
»INo, Benedikte, méte $tésti, Ze jsme prdvé vyvétraly poko-
je. Chata je momentdlné neobyvatelnd, ale i pfes nedbalost
mého manzela by pro vds na Hartfieldu mohl byt volny po-
koj.“ Odml¢ela se. ,Zitra vecer se tu vSak kond ples, takze
budete muset byt mladym ddmdm k dispozici k tandi, ji-

nak ndm to budou naveky vycitat.®
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Benedikt se zasmal a ten zvuk mél v sobé néco hiejivé-
ho a zemitého, co Effie najednou nemohla ignorovat. ,Rad
tanc¢im,“ svefil se lady Culverové. , Takze to pro mé nebu-
de Zddnd ndmaha.”

Pak se téméf rozbéhl po schodech nahoru, ale vzapéti se
zamyslené zastavil a podival se na svou obuv. Opatrné udé-
lal krok zpét a jednu po druhé si sundal své zabldcené boty.

,Opravdu neni tfeba pridéldvar vim prici, ze?“ tekl Ef-
fie omluvné. Nez stacila najit slova, aby mu odpovédéla,
vysel po schodech nahoru.

Jakmile zmizel, dosla Effie k désivému objevu.

»A sakra,“ zamumlala si pod vousy. ,Myslim, ze jsem se

prévé zamilovala.”



pan Allen si mysli, ze by lady Culverovd méla najmout
» AL vic sluzebnictva. Mdme toho moc,“ odfrkla si Lydia, za-
timco zasivala ponozku polozenou na kliné. Spolu s Effie se-
dély na azkych postelich ve svém spole¢ném pokoji v piizemi
a pred spanim si v poklidu ldtaly obleceni. ,,Slysela jsem, jak to
fikal Georgeovi, protoze nevédeél, Ze jsem za rohem. Pan Allen
prohldsil, Ze je zlo¢in, jak mélo plati jemu i ndm ostatnim!*
Effie znepokojené zavrtéla hlavou. Jeji bratr George pra-
coval v domdcnosti jako lokaj a ¢asto byl az pfili§ upovi-
dany, coz mu zrovna neprospivalo. ,,George i pan Allen by
méli mluvit potichu,“ namitla ted nad zasivinim roztrzené-
ho hedvébného lemu. ,,Ani skvélé reference od pana Alle-
na ho nezachrdni, jestli lady Culverova uslysi, ze o ni fekl
néco jen trochu Spatného.”
»No, ale vidyt pan Allen md pravdu, ne?* namitla Lydia

netrpélivé. ,Podivej se na nds! Je po ptlnoci a my teprve
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ted zasivime své véci!“ Zamradila se a podivala se na Ef-
fie. ,Ale... ach ne, co je tohle? To pfece nemizou byt Saty
pani Sedgewickové! Myslela jsem, Ze jsi je spravila uz pfed
par tydny!

Effie si téZce povzdechla. ,,Jsou to $aty pani Sedgewicko-
vé,“ hlesla. ,,Chce je pfipravit na ples pro pfipad, ze by o ni
néjaky host zavadil pohledem. Tvrdila, Ze co se tyce vyspra-
veni téchhle $atd, nikomu jinému nevefi.”

LA tys ji slibila, Ze to opravis, Ze jo, Effie?“ obvinila ji
Lydia a znechucené nakrcila nos. ,\Vis, co jsi? Jsi chronic-
ky ochotnd. Je to nemoc. Méli bychom ti zavolat lékate.*
Effie si nebyla jistd, co slovo chronicky znamend, ale nepo-
chybovala, Ze Lydia ho musela neddvno od nékoho zaslech-
nout; druhd sluzebnd méla totiz slabost pro zajimavou slov-
ni zdsobu a Casto si vybirala novd slova z rozhovort, které
vyslechla pfi préci.

,Je $patné byt chronicky ochotnd pomdhat?“ zamumla-
la Effie. ,,Opravdu to nékomu ublizuje?”

,Je to hrozné,” sdélila ji Lydia bez obalu. ,Nikdy niko-
ho neodmitnes, nikdy. Sta¢i, aby nékdo nahlas fekl, jaky
m4 problém, a ty se ho hned snazi§ fesit za néj. To proto
vzdycky skon¢i$ tim, ze za vSechny néco opravujes, i kdyz
jsou klidné schopni udélat to sami.*

Efhe stiskla rty. Diive toho dne, tésné po tom podivném
incidentu s Benediktem, prozila nékolik krdsnych minut,
kdy méla pocit, jako by se po panstvi vzndsela. Jenze po

celém dni pobihdni sem a tam bez jediné chvilky oddechu
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se radostné chvéni zase vytratilo a vystiidala ho jeji obvyk-
14 mizernd frustrace.

»Nemuzu pani Sedgewickové prosté fict ne,” povzdechla
si a s ndmahou potlacila svou zdeptanost. Pdr dalsich stehi ji
trochu uklidnilo, i kdyzZ na silici bolest hlavy za o¢ima to moc
nepomohlo. , Jestli se pani Sedgewickova nebo Jeji Milost roz-
hodnou, 7Ze se mé chtéji zbavit, budu se muset vratit domi
a ujidat z mdmina stolu. A to si prost¢ nemuzeme dovolit.”

Lydia si znechucené odfrkla. ,J4 vim, byly by schopné
vyrazit té i kvili takové hlouposti! Pamatujes si, jak chu-
ddk Lucy ot¢hotnéla a ony ji vyhodily na ulici? Slysela jsem,
ze lady Culverovd nedala Lucy ani Sestdk, dokonce ji ani
nezafidila odvoz domi!* Lydia zavrtéla hlavou, jako by se
chtéla zbavit neptijemné vzpominky. , Kazdopddné — pred-
stav si, Ze bys byla hospodyné! Méli bychom mit dali slu-
zebnictvo, které by za nds délalo tyhle price, ne? Vsadim
se, ze pani Sedgewickovd uz spi ve své posteli, zatimco #y
ji zasivas sukné!®

Effie znovu zaplavila vlna hnévu. Sklonila se nad Saty
a zatala Celisti. Hnévat se nemd smysl, ptipomnéla si. Nic
tim nezménim, jen se dostanu do potizi.

»Neni tieba si stéZovat,“ zabrblala. ,Pojdme si radéji po-
vidat o né¢em prijemnéj$im. Vidéla jsi, ze se dnes vrdtil
pan Benedike?®

Lydia se zamradila. ,,A to je jako pfijemnéjsi?“ zeptala
se. ,Bude to jenom dalsi ¢len rodiny, ktery se ndm tu bude

plést na dalsim ptiSerném plese.”
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Effie zrudla. ,Neni zas tak hrozny,“ pronesla. ,A aspon
se na n¢j hezky koukd, ne?*

Lydia se usmdla. ,066. Tak ty jsi v ném nasla zalibens,
Effie? Effie slovo ,zalibeni nikdy pfedtim neslysela, ale
podle toho, jak ho Lydia vyslovila, si byla docela jistd jeho
vyznamem.

,Ne,“ zalhala stroze. ,,To by ode mé bylo hloupé, co?“

Lydia pokréila rameny a odlozila ponozku. ,Nevim. Né-
kdy je hezké snit. A kdyZ nemdme cas spdt, miizeme aspon
snit s otevienyma olima.”

Effie se zadivala na $aty na svém kliné. ,,Ano,“ fekla tise.
, To asi ano.

Jedind svicka na stole brzy dohofela, a tak byla nucena
saty odlozit. Kdyz zaviela o¢i a snazila se usnout, pfistihla
se, ze sni o hiejivych hnédych ocich a pifjemném tsmévu,

ktery ji rozbusil srdce.
*kk

Moc ¢asu na snéni vsak Efie neméla.

Sest4 rann{ ptisla jakoby nic a Lydia ji hned zacala ti4st ra-
menem a sycet néco o krbech. Obé se okam?zité vrhly na své
kazdodenni povinnosti, protoze jim bylo jasné, Ze posledni
piipravy na ples budou cely den narusovat jejich rozvrh. Jak
se dalo ocekdvat, lady Culverovd zacala brzy svoldvat sluzeb-
né, aby ji pomohly s ticesem, a pani Sedgewickové poslala Ef-

fie, aby naposledy vylestila véechna zrcadla v tane¢nim sile.
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Kdyz se k ni ptipojila Lydia, aby spolu rozlozily posled-
ni kvétiny, nemély v sobé nejen snidani, ale ani rychlou po-
ledni sva¢inu. Hosté navic zacali pfichdzet brzy, takze ne-
byl ¢as na odpoéinek.

Do tane¢niho sdlu vbéhla bo¢nimi dvefmi pani Sed-
gewickovd a chytila Lydii s Effie za ramena. ,,Mohl by jit
nékdo zkontrolovat Cookie?“ zeptala se hospodyné bez de-
chu. ,A kde jsou podnosy s puncem?“

Lydia zaviela oci a tise zasténala, zatimco Effie potlacila
instinktivni odpovéd — Moznd je zapomnéli spolu s nasi sni-
dani! — a nasadila zdvofily tsmév. ,Pjdu se podivat, pani
Sedgewickovd, fekla s nekone¢nou trpélivosti, kterou ov-
$em ve skute¢nosti viibec necitila. Aspor: si vezmu néco k jid-
lu, kdyz uz budu v kuchyni, pomyslela si.

Vyklouzla bo¢nimi dvefmi a vesla do chodby, kterd ved-
la dolt po schodech. Z haly nahote, kde se hosté stile ba-
vili, se ozyval vzruseny smich. Predstavila si, jak stoji v té
mistnosti, ne pod ni, a hrudi ji projela podivnd touha.

Mozn4 je Benedikt tam nahofte a bavi se s hosty. Kdyby
byla opravdu vznes$end ddma, za kterou ji povazoval, byla
by tam s nim, oblecend ve svych nejlepsich vecernich $a-
tech — nebo spi§ v néc¢em, co by se podobalo vecerni toa-
leté¢ lady Culverové.

Efhe si pfedstavila sama sebe v krasnych krémovych $a-
tech s mnozstvim krajky a vysivanych ozdob. Benedikt by
se usmdl, az by ji uvidél, a zeptal by se, zda by mu mohla

vénovat tanec...
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,Uhni, Effie!“ zasycel za ni hlas. Jeji bratr George ji Stou-
chl do zad a ona si uvédomila, ze se pfi poslouchdni oslavy
nahofte zastavila uprostied uzké chodby pro sluzebnictvo.

Zrudld studem spésné vykrocila vpied. ,Omlouvdm se!* za-
mumlala. ,,Jsem tak unavend, Georgi, uz mi to moc nemysli.*

» 1o my vsichni, ne? zamumlal George za ni. Effie otevte-
la dvefe do kuchyné, vesla dovnitf a ustoupila stranou. Bra-
tr vedle ni ostfe zakaslal do dlané a ona se na néj zamracila.

» 1o je teda kasel, fekla. ,Jsi v porddku?“

,Jsem v pohodé¢,” ujistil ji. ,,Jenom jsem unaveny.“ Effie
sdhla po kapesniku a podala mu ho, av§ak George zavrtel
hlavou a vytdhl vlastni. ,Mdm svi1j,“ zabrucel. , Ten tvij je
tak hezky vysivany. Nechtél bych ho znicit.“

Effie si ztézka povzdechla. ,Mél by sis odpocinout,“ do-
porucila mu.

»Moznd bych mél,“ naznal ironicky. ,A moznd bych mél
dostévat vyssi plat. A kdyz uz jsme u toho, moznd by mélo
byt méné plest. Myslis, ze by si o tom se mnou Jeji Milost
mohla promluvit u ¢aje?®

» Opravdu by sis mél ddvat pozor na to, co ikas, Georgi,*
napomenula ho Effie unavené. ,\Vis, co by ti na to fekla
mdma.“

»,Mdma tu ted neni,” odpovédél bez obalu. ,,Posledni ty-
den vstdvdm za svitdni a chodim spét o ptlnoci. Bylo by ne-
ptirozené, kdybych si aspon trochu nestézoval.“ Znovu do
ni strcil, tentokrdt naléhavéji. ,, Tak mé uz nezdrzuj. Chci

jen pfezit tuhle hroznou noc.*
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Effie ustoupila do kuchyné, George ji minul a zamifil
rovnou k vychodu, aby ho uz dil neotravovala.

Hlavni kuchaika panstvi — zndméjsi pod prezdivkou
Cookie — pravé servirovala studené maso a susenky. Jakmi-
le Effie uvidéla podnosy s punéem na jedné strané, rych-
le jeden popadla. , Tenhle si vezmu!“ zavolala na ubohou,
zaneprdzdnénou kucharku. Cookie na ni sotva kyvla, ale
stadilo to; dala najevo svij souhlas, takze Effie odspéchala
z kuchyné zpét do tane¢niho silu.

Hosté se uz zacali trousit dovnitf; jedna z dam se po-
sadila ke klaviru a zacala hrét rozpustilou melodii, zatim-
co se Effie vydala mezi hosty a s podnosem punce peclivé
sledovala své kroky. To posledni, co potiebovala, bylo za-
kopnout tinavou a vylit pun¢ na néjakou duleZitou ddmu.

,Och, vezmu si jednu, prosim.“ Blondyna v modrych $a-
tech natdhla ruku, aby si vzala sklenici z tdcu. Vlasy méla oz-
dobené zlatym fetizkem a tvdfe lehce nali¢ené riizovou barvou.

»Myslim, Ze j4 také,” promluvil Benedikt z Effiiny dru-
hé strany. Zvuk jeho hlasu ji zmrazil na misté. Ve chvili,
kdy si vzal z podnosu sklenici, k nému vzhlédla. Byl oble-
den stejné elegantné jako ostatni hosté, v jemné zlaté vesté
a ¢erném saku, ale na jeho hezké tvafi se objevil Gsmév tak
viely, ze Effie zustala jen zirat.

Jeji srdce se rozbusilo a na okamzik, kdyz se jeho pohled
sto¢il k jejimu, se ocitla mezi snem a realitou. Proti veskeré
logice ji zachvitilo presvédceni: Benedikt ji poznal! Vyzve

ji k tanci, pravé tady a ted?
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,2Duntham!“ zavolal Benedikt vesele a upfel pohled na
né¢koho za Efhinymi zddy. , Kolik let uz to je?* Se smichem
prosel kolem ni... a srdce ji pokleslo.

A co jsem Cekala? pomyslela si unavené. Tentokrdt mdm
v ruce dokonce podnos, to mé déld prakticky neviditelnou, no ne?

Jako sluzebna byla Effie zvykld, Ze ji piehlizeji. Byt pre-
hliZzena bylo v jejim postaveni vlastné cennou dovednosti —
Slechtici obecné preferovali, aby jejich sluzebnictvo pasobi-
lo co nejméné ndpadné. Avsak to, ze ji prehlédl pravé rento
dzentlmen, ji ne¢ekané zasdhlo. Kdyby se mnou Benedikt
nikdy nemluvil tak okouzlujicim zptisobem, pomyslela si,
neztratila bych tak hloupé¢ hlavu.

Zklamidni se smisilo s inavou a ten hrozny pocit ji
stoupal z Zaludku az do krku, kde se z néj udélal porid-
ny knedlik. Do o¢i se ji nahrnuly horké slzy a s hrizou
couvla ke zdi.

»Ach, Lydie!“ vydechla. ,Muzes vzit ten podnos, pro-
sim?“

Druha sluzebnd svésila ramena. ,,Vzdyt jsi s tim pravé
prisla, Effiel zaseptala zalostné. ,NemZe$ rozndset ndpo-
je jesté aspon chvillkeu?”

»Zaénu tu brecet, ozndmila Lydii co nejklidnéjsim hla-
sem. ,,Potfebuju se trochu nadychat erstvého vzduchu, ji-
nak se asi neovlddnu.“

Lydia od ni s porozuménim vzala téc. ,Ach boze,“ vy-
dechla. ,No tak béz a dej si pohov. Moznd se budu muset

jit taky na chvili vyplakat, az to dneska skondi.”
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Efhie vyrazila k bo¢nim dvefim a sebéhla dola do chodby
pro sluzebnictvo. V tu chvili se uz rozplakala naplno a z4-
roven si uvédomila, 7Ze pldce vztekem a hanbou soucasné.
V posledni dobé se mezi zaméstnanci objevovaly zdchva-
ty pléce castéji nez kdy dfiv, presto vSak Effie nechtéla byt
piistizena, jak vzlykd v tésné chodbé pod schody. Vyhleda-
la proto cestu ven a vynofila se tésné za velkym zivym plo-
tem, ktery lemoval hranici zahrady.

Normdlné by se bludi$té z zivého plotu stalo, aspon
pro nékteré hosty, zdrojem zdbavy, ale bldto a snih ho
dnes vecer ¢inily mnohem méné piifjemnym nez pfi let-
nich akcich. Vysledkem bylo, ze lavicku pred bludistém
méla Effie jen pro sebe. Posadila se na ni, otfela si obli-
¢ej a promnula si paze. Chladny, svézi vzduch po chvilce
zmirnil jeji utrpeni a ona se nékolikrat zhluboka nadech-
la, aby se uklidnila.

Z oken nad hlavou se k ni nesly tiché t6ny klaviru. Po-
myslela si, Ze tanec uz zacal. VSichni ti pohledni pdnové
brzy pozvou krisné ddmy v nddhernych Satech na tane¢-
ni parket a i Benedikt pravdépodobné pravé ted 7dd4 né-
jakou Zenu o tanec.

» 1o prece vitbec nevadi, ne? zamumlala si Effie pro
sebe. ,,Pro¢ by mi mélo vadit, co déld? Mé prece nikdo ni-
kdy k tanci nevyzval.“ Nékolikrat zamrkala a vynutila ze
sebe smich. ,Ha! To je ale myslenka!“

»Ach, drahd.“ Z Efhiiny pravé strany se ozval jemny,

zvlastni hlas a ona ztuhla na misté. ,Je to skute¢né tak
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podivnd myslenka? Poté, co jste ji vyslovila, se véak mu-
sim zeptat jesté naléhavéji, nez jsem mél pfedtim v Gmys-
lu! Chtéla byste si zatancit, slecno?

Effie se potdcivé zvedla, otodila se, aby se podivala na
muze, ktery promluvil..., a zmocnilo se ji jesté vétsi zma-
teni, nez jaké citila pfed pdr chvilemi v séle.

Proti ni stdl vysoky, Stihly muz, obleéeny v elegantnim
sametovém kabdtku ¢erné barvy. Jeho na koncich mirné
zvlnéné vlasy byly stejné cerné jako jeho odév, zatimco oci
mély Sokujici, smaragdové zelenou barvu rasiciho listi. Sla-
bé zafily zevnitf, coz ho v mési¢nim svétle ¢inilo neuvéfitel-
né vyraznym. Effie si v§imla, Ze nem4 vdzanku, kolem krku
mél vsak ovinutou rozkvetlou razi, kterd plnila jeji roli.

,Jd... moc se omlouvdm, pane, hlesla. ,Nikdy bych
sem nesla, kdybych védéla, ze nékoho rusim —

»Ale ji viibec nejsem vyrusen! pfiznal muz upfimné.
Usmal se na ni a jeji bolavé srdce se zachvélo, kdyz si uvé-
domila, jak mu to i v téhle polotmé slusi. Mél velmi ele-
gantni rysy a jeho licni kosti byly tak ostré, ze by si o né
mohla pofezat prsty.

,Jsem opravdu velmi rdd, Ze vds pozndvdm,“ dodal. ,, To-
hle vsechno je tak vzrusujici!

Effie polkla a sepjala ruce pfed sebou. Na tom, jak s ni
ten muz mluvil, bylo néco velmi podivného, ale jesté nedo-
kézala pfesné ur¢it co. ,,Pane,“ fekla pomalu, ,vite, zZe jsem
tady... sluzebnd?“ Nechtéla opakovat své zklamdni z vée-

rejstho setkdni s Benediktem.
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»Opravdu?“ zeptal se muz, prohlédl si ji a jeho oci se
rozzétily. ,Muj boze, opravdu! Zddlo se, ze ho toto odha-
len{ jesté vic nadchlo. ,Jak uZasné dokonalé. Prosim, pro-
zradila byste mi své jméno?“

Effie zamrkala. Nevzpominala si, kdy naposledy ji né-
jaky $lechtic pozddal o jméno. ,Ehm... jmenuji se Euphe-
mia Reevesovd, muj pane, ale vétsina lidi mi fikd Effie.

»Jaké krdsné jméno!“ Slechtic se na ni usmil s tako-
vym nad$enim, Ze si poloZila otdzku, zda ho v Zivoté né-
kdy néco rozladilo. ,Nuze,“ prohodil, ,,ja jsem lord Black-
thorn. A rdd bych se vds znovu zeptal — zatandila byste si,
sle¢cno Euphemie? Natdhl k ni ruku a ona si uvédomila,
ze opravdu chce, aby ji pfijala.

10 neni dobry ndpad, pomyslela si. Kromé toho, ze
by nemeéla tandit s hosty, si ¢ast jejiho j vSimla, ze lord
Blackthorn je az znepokojivé podivny muz — a kro-
mé toho nikdy neslysela o zddném panstvi nazyvaném
,Blackthorn®.

Jeji télo nicméné predbéhlo myslenky a za okamzik si
uvédomila, Ze uz ho vzala za ruku. Lord Blackthorn mél
velmi dlouhé a jemné prsty a i uprostfed tinora z néj jako
by vychdzela viiné Cerstvych razi.

»Myslim, ze tenhle tanec zndm!“ vyhrkl pak s potése-
nim. ,Lady Hollowvaleovd mé ho naucila teprve minu-
ly tyden!“ Objal Effie kolem pasu, zatimco ona se snazila
ptijit na to, zda uz nékdy slysela o misté zvaném ,Hollow-

vale®. Lord Blackthorn ji mezitim oto¢il na misté, a tak
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neohrabané zakopla o své boty. Tise vydechla. ,Sle¢no Eu-
phemie,“ pronesl laskavé, jako by prévé nezdpolila se svy-
mi prvnimi kracky, ,musim vidm polozit velmi dtlezitou
otdzku: Rekla byste, Ze jste bezmocnd?*

,J4 — coze? zeptala se ho zmatené. Znovu zakopla a ted
se uz jen zoufale snazila drzet krok. Lord Blackthorn si vsak
jejich potizi ztejmé ani nev$iml. Néco na té otdzce se mi zdd
nevhodné, pomyslela si, ale nedokazala pfesné urcit, co to je,
takZe pronesla: ,,Opravdu nevim, co tim myslite.*

,No,“ komentoval to lord Blackthorn zamyslené. , Kdy-
byste méla na vybér, fekla byste, Ze jste mocnd, nebo ze jste
bezmocnd?

Znovu s ni zato¢il a Effie zacala citit zdvrat. Myslim si, Ze
takhle se ten tanec viibec netanc?, mihlo se ji hlavou. Pak si
uvédomila, co to fekl, a popadl ji vztek. ,Prominte! kiik-
la rozzlobené. ,Jsem dost silnd na to, abych vdm $ldpla na
nohu, pokud si dovolite néjaké davérnosti, pane!*

Lord Blackthorn k ni naklonil hlavu, o¢ividné zmateny.
Pfitom si v§imla, Ze usi m4 na koncich tvarované do jem-
nych $picek.

Srdce ji skocilo az do krku a pfepadl ji ndhly strach.

Fae! pomyslela si zoufale. Boze, zachran mé, tancim s fae!

,Urazil jsem vés, slecno Euphemie? zeptal se lord
Blackthorn. ,Ach, to viibec nebyl maj zdmér! Vite, v po-
sledni dobé jsem zkoumal anglickou ctnost. Myslel jsem,
ze jde hlavné o hezké boty a drahy kabdtec — coz je podle

mé docela nudné, souhlasite? —, ale lady Hollowvaleovd mi
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sdélila, ze ve skutecnosti jde o to byt laskavy k bezmocnym
a kruty k mocnym. Proto jsem hledal jedno, nebo druhé,
abych mohl tuto teorii otestovat!“

Effie vykulila o¢i. ,,J4 nejsem viibec mocn4, pane!® ujis-
tila ho spésné. ,Jsem Gplné bezmocnd!®

Lord Blackthorn se potéSené zasmdl. ,Jakd nihoda!®
fekl. ,Pfemyslel jsem, jak dlouho budu muset hledat — ale
vy jste hned tady, prakticky pfimo u mé za domem!“ Za-
tocil s ni, ale ona se nedokdzala pfimét, aby ho znovu vzala
za ruku, takze misto toho podivného tance upadla do bla-
ta a vzlykla strachem.

Studené, mokré bldto ji pokrylo ruce a prosaklo az ke
kolenim sukné. Za jinych okolnosti by byla zdésen4, pro-
toze védéla, ze to znamend dal$i prddlo na vyprdni, ale hra-
za z jeji soucasné situace mnohondsobné prevazila i nad
obavou z dal$iho dne strdveného pranim prédla. Matka ji
kdysi vyprévéla mnoho varovnych piibéhu o fae a téméf
kazdy z nich koncil dost stragné pro nestastného pekare,
Sevee nebo dojicku, ktefi je ndhodou potkali. Mnohé z nich
dokonce dopadly tak, ze ubohy protagonista nechténé pro-
dal svou dusi.

Lord Blackthorn se vsak zasmil, jako by se Effie vrhla
do bldta tmyslné, jen aby ztropila néjakou legraci. Natdhl
k ni ruku, ale ona na néj jen dal zirala z blétivé zemé. Kdyz
se nahybala, natdhl se az k ni a s neuvéfitelnou silou ji zve-
dl za paze, postavil na nohy a jemné ji otfel Saty od blata.

To samozfejmé k vy¢isténi ldtky moc nepfispélo.
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»Ach, vyborné!“ poznamenal lord Blackthorn. ,,Uspinila
jste si $aty! To je jisté strasnd nepfijemnost. Chcete, abych
vam je pomohl vycistit?“

Effie bezmocné stiskla rty. Lidé v pohddkdch se dostdvaji
do nejvétsich potizi, kdyz reknou néco Spatného, pomyslela si.
Moznd bych radéji neméla Fikat nic. Pak odejde.

Lord Blackthorn zamrkal svyma pfili§ zelenyma oc¢ima.
»Vy jste se i zranila? zeptal se. ,,Obdvdm se, Ze vds nedo-
kazu uzdravit. Takovd moc je mimo mé sily. Ale — Najed-
nou ho néco napadlo. Udefil se pésti v rukavici do dlané
a dokoncil, ,— mohl bych vdm odstranit konéetinu, kterd
vam déld potize, a potom ji nahradit novou!®

Effie v naprostém zdéseni vytrestila odi. ,Ne!“ vykiikla,
nez se stacila ovlddnout. ,Ne, ne, ne, to je... prilis velko-
rysé! Prosim, na to ani nemyslete!”

Lord Blackthorn zamrkal. ,Vibec to neni velkorysé,
musel bych za to pozadovat néjakou formu odmeény, i kdyz
bych si tfeba ptdl néco jiného. Obdvdm se, Ze tak prosté fae
mus{ postupovat.*

Effie se pfinutila k chabému tsmévu, ackoli si nervézné
zaryvala prsty do dlani. ,Jsem dost chud4,” pravila. ,Nemoh-
la bych vdm zaplatit, ani kdybych chtéla, mij pane. Obdvdm
se, ze si budete muset najit nékoho jiného, kdo vim pomize.”

Lord Blackthorn se zamyslené zamracil. ,,Nechci peni-
ze,“ odpovédél pak. ,Mohl bych si vzit vasi nejstastnéjsi
vzpominku nebo tieba malou ¢dst vaseho jména. Oprav-

du, jednu nebo dvé slabiky byste pfece ani nepostrddala.”



